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You’ve just translated the last word in your text. Do you rush it
off to your client to get it off your plate? Will you read it over
once more, or twice more? Do you end with a monolingual
pass or a bilingual pass? Revision is an essential component
of the translation process, but translators are not always
conscious of their revision method. Drawing on editing and
revision principles from various experts, Victoria will discuss
what to look for in revision, and how to look. Attendees will
be encouraged to reflect on their current procedure and
identify weaknesses in order to develop a systematic,
effective procedure for reviewing translations.
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